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MANCHESTER SERIES

MV212-XV and MV212

Dual 12" Full Size Line Array Element and Variable Curvature Line Array Element for
Touring and Install Applications

MV212-VT
Vertical Transporter for 4 MANCHESTER MV212 Line Array Elements

MS215
Dual 15" Vented Bandpass Subwoofer for Touring and Installation Applications

MS215-VT
Vertical Transporter for MANCHESTER MS215 Subwoofers

MAN-FG
Universal Fly Grid for MANCHESTER MV Line Array Elements and MS215 Subwoofers

A OSTRZEZENIE!

Ta instrukcja olinowania zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
Musi by¢ dostarczony wraz ze sprzetem podczas pierwotnej sprzedazy, wynajmu lub odsprzedazy, a wszyscy operatorzy i uzytkownicy sprzetu musza by¢ Swiadomi,
ze tainstrukcja jest dostepna. Prosimy o regularne odwiedzanie naszej strony internetowej turbosound.com i sprawdzanie dostepnosci aktualizacji tego podrecznika.

O Turbosound
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Wazne informacje o bezpieczenstwie

Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.

Prosze przechowywac niniejszg instrukje.

Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek ostrzegawczych.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.

Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

o m oA w N o

. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie podtaczania urzadzenia nalezy
przestrzegac zalecen producenta.

7. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta takich, jak grzejniki, piece lub
urzadzenia produkujace ciepto (np. wzmacniacze).

8. Uzywacwylyaznie sprzetu dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z
zaleceniami producenta.

9. Uzywac jedynie zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie wézkéw, stojakéw, statywow,
uchwytéw i stotow. W przypadku postugiwania sie
wazkiem nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa
potkniecia sie i zranienia.

10. Prawidtowa utylizacja produktu: Ten symbol wskazuje,

7e tego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyklymi
odpadami domowymi, tylko zgodnie z dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/EV) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt
nalezy przekazac do autoryzowanego punktu zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywotac szkodliwe dziafanie na srodowisko
naturalnej i zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substancji niebezpiecznych
zaliczanych jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wktad

w prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie do oszczednego
wykorzystywania zasobéw naturalnych. Szczegétowych informacji o miejscach, w ktérych
mozna oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie, przedsiebiorstwa
utylizacji odpadow lub najblizszy zaktad utylizacji odpadéw.

3

11. Nieinstaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak pétka na ksiazki lub
podobny zestaw.

12. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrddet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

@
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PL) Rozdziat 1: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Przeznaczenie

Elementy olinowania (siatka muchowa MAN-FG, sworznie olinowania, linki montazowe) moga by¢ uzywane wytacznie w potaczeniu z gtosnikami Turbosound MV212 i
subwooferami MS215 opisanymi w niniejszej instrukgji.

1.2 Przeznaczenie niniejszego Podrecznika

Instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku opisuja sposéb montazu roznych konfiguragji szaf gtosnikowych MV212 i MV212-XV, subwooferéw MS215 i siatki
muchowej MAN-FG, w gotowosci do zawieszenia lub uziemienia.

Instrukgje te moga by¢ stosowane wytacznie z komponentami MV212, MV212-XV, MS215 i MAN-FG.
Instrukgje nie pokazuja szczegétéw zewnetrznego sprzetu podnoszaceqo i nie zawieraja szczegétéw bezpiecznych procedur podnoszenia lub instalagji.

Posiadanie tych instrukgji i procedur nie oznacza zezwolenia na ich stosowanie.

1.3 Bezpieczenstwo ogolne

Dziatanie produktu jako czesci zawieszonego systemu, jesli jest zainstalowane nieprawidtowo i niewtasciwie, moze potencjalnie narazi¢ osoby na powazne zagrozenie
dla zdrowia, a nawet $mier¢. Ponadto nalezy upewnic sie, ze kwestie elektryczne, mechaniczne i akustyczne zostaty oméwione z wykwalifikowanym i certyfikowanym
(przez wiadze lokalne, stanowe lub krajowe) personelem przed kazdg instalacja.

Instalacja i konfiguracja powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel przestrzegajacy obowiazujacych lokalnych,
stanowych i innych przepisow bezpieczeristwa obowiazujacych w Twoim kraju. Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub komponentdéw, skontaktuj sie ze sprzedawca
przed préba skonfigurowania systemu.

Obowigzkiem osoby instalujacej zespét jest upewnienie sie, ze punkty zawieszenia/mocowania sa odpowiednie do zamierzonego zastosowania.
Zalecamy réwniez zaplanowanie szkolenia w zakresie macierzy liniowych Turbosound z naszymi partnerami handlowymi i zespotem ds. aplikacji.

Sprzet uzywany do podtaczenia do systemu olinowania Turbosound musi by¢ odpowiednio oceniony i musi by¢ zgodny z lokalnymi, stanowymi i innymi przepisami
bezpieczeristwa. Nie uzywaj olinowania Turbosound z gtosnikami innych typdw lub marek. Ta praktyka moze zagrozi¢ standardom bezpieczeristwa, a Music Tribe
Global Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia spowodowane w ten sposéb. Nie nalezy modyfikowac akcesoriéw do olinowania ani uzywac
ich w sposdb inny niz opisany w niniejszej instrukji olinowania. Elementy olinowania dostarczane jako cze$¢ kompletnego zespotu sa niewymienne i nie moga by¢
wymieniane z cze$ciami skladowymi jakiegokolwiek innego zespotu.

Spawanie lub jakiekolwiek inne $rodki trwatego mocowania elementéw olinowania do siebie lub do punktdw mocowania szafy sa niedozwolone. Elementy lub
zespoty olinowania moga by¢ mocowane do szaf gtosnikowych Turbosound wytacznie za pomoca punktéw mocowania obudowy.

Music Tribe Global Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia ciata wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, instalaji lub
dziatania produktu. Regularne kontrole musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel w celu zapewnienia, ze system pozostaje w bezpiecznym
i stabilnym stanie. Upewnij sie, ze tam, gdzie produkt jest zawieszony, obszar pod produktem jest wolny od ruchu ludzi. Nie zawieszaj produktu w miejscach,
ktére moga by¢ wprowadzane lub uzywane przez cztonkdw spoteczenstwa.

1.4 Okablowanie gtosnika

Podfacz i podtrzymuj gtosnikowe ze wzmacniaczy do obuddw gtosnikowych, tak aby okablowanie wejsciowe nie przytozyto do matrycy znaczacego dodatkowego
ciezaru ani sity bocznej.

wejsciowe lub taczace nigdy nie powinny by¢ uzywane do katowania matrycy ani w zaden sposéb uzywane jako olinowanie.

1.5 Nosnosc¢ i bezpieczenstwo systemu

Siatka muchowa MAN-FG zostata zaprojektowana tak, aby zawiesi¢ maksymalnie 16 x MV212 lub 12 x MS215 przy wspétczynniku bezpieczeristwa 10:1, a macierze
mieszane 6 x MS215 i 8 MV212 przy wspdtczynniku bezpieczeristwa 10:1. Uzyj oprogramowania do modelowania EASE FOCUS, aby przewidzie¢ rézne mozliwe
kombinacje tablic.

Procedury instalacji i zalecenia dotyczace serii Manchester opisane w rozdziatach 3-5 s oparte na wspétczynniku projektowym 10: 1. Liczba i kombinacje obudéw
z serii Manchester s3 réwniez podane dla innych czynnikéw projektowych w rozdziale 10. Sprawdz lokalne przepisy w celu spetnienia wymagar regionalnych
wspdtczynnikow projektowych.

Zawsze zapoznaj sie z btedami oprogramowania do modelowania EASE FOCUS i wskazaniami ostrzegawczymi przed instalacja.

1.6 Inspekcje bezpieczenstwa

Doktadnie sprawdzi¢ elementy systemu olinowania i szafy pod katem wad lub oznak uszkodzenia przed przystapieniem do montazu tablicy, ktéra ma by¢ latana.
Jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub podejrzane, lub jesli istniejq jakiekolwiek watpliwosci co do prawidtowego funkcjonowania i bezpieczedstwa przedmiotéw
NIE UZYWAJ ICH i natychmiast wycofaj je z uzytku.

Informacje na temat konserwacji i utylizacji opieki znajduja sie w rozdziale 9.
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1.7 Wtdrne zabezpieczenia

Wszystkie gtosniki latajace w teatrach, studiach lub innych miejscach pracy i rozrywki powinny, oprécz gtéwnych nosnych srodkéw zawieszenia, by¢ wyposazone

w niezalezne, odpowiednio oceniane i bezpiecznie przymocowane dodatkowe zabezpieczenie. Jako zabezpieczenia wtdrne stosuje sie wytacznie liny z drutu
stalowego lub taricuchy stalowe o zatwierdzonej konstrukgji i nosnosci. Liny z drutu stalowego pokryte tworzywem sztucznym nie sa dopuszczone do stosowania jako
zabezpieczenia wtdrne.

Wtdrne zawieszenie bezpieczestwa musi by¢ niezalezne od gtdwnych punktow zawieszenia i zdolne do przenoszenia catkowitej masy uktadu. Dodatkowe urzadzenie
zabezpieczajace musi by¢ zamontowane w taki sposob, aby tablica zostata ztapana przez urzadzenie zabezpieczajace bez zadnego upadku i kotysania w przypadku
awarii zawieszenia pierwotnego.
1.8 Obciazenia wiatrem
Gtodniki nie moga by¢ zawieszone ani uziemione w stosy przy wietrze wiekszym niz:
Beaufort Scale 6 bft (39-49 km/h, 25-31 mph, 22-27 weztéw)
Jesli prognoza lub rzeczywiste wiatry osiggna:
Beaufort Scale 8 bft (62-74 km/h, 39-46 mph, 34-40 weztow)
1) Wyczys¢ obszar personelu

2) Opuszczanie i zabezpieczanie macierzy

1.9 Bezpieczenstwo operacyjne
Procedury wymagajq uzycia dwdch lub wiecej upowaznionych oséb.

Opracuj plan podnoszenia: zanim odbedzie sie jakakolwiek winda, musisz sformutowac plan windy, ktdry opisuje doktadne kroki i procedury, ktére zostang
przeprowadzone. Plan musi by¢ podzielony ze wszystkimi asystentami i interesariuszami w windzie, aby kazda osoba zrozumiata swoje obowigzki.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji podanych na odpowiednich etykietach instrukgji elementéw olinowania i gtosnikéw.
Podczas korzystania z wciggnikéw taricuchowych upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie bezposrednio pod lub w poblizu tablicy.
Podczas montazu nalezy zwrdci¢ uwage na mozliwe ryzyko zmiazdzenia.

Nosi¢ odpowiednia odziez ochronna.

Logo Logo Logo
bezpieczenstwa bezpieczenstwa bezpieczenstwa

Nalezy nosi¢ ochronne Okulary ochronne Nalezy nosi¢
nakrycia gtowy nalezy nosic rekawice ochronne

Cwicz bezpieczne
podnoszenie

Obuwie ochronne
nalezy nosic

1.10 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji

A OSTRZEZENIE

Wskazuje to na porade, ktdra, jesli nie zostanie zastosowana, moze prowadzi¢ do trwatych obrazen lub $mierci.

A OSTROZNOSCE

Oznacza to, ze porada, ktdra w przypadku nieprzestrzegania moze prowadzic do uszkodzenia sprzgtu.

NUTA

Wskazuje to na dodatkowe porady, ktére moga by¢ przydatne podczas wykonywania procedur.
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pL) Rozdziat2: Wprowadzenie
2.1 Typowe konfiguracje

Macierz MV212 (patrz rozdziat 3) MS215 Array (zobacz rozdziat 4)
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MS215 i MV212 Mixed Array (patrz rozdziat 5)

Dwa gniazda uziemiajace subwoofera MS218
(patrz rozdziat 6)

Dwa gniazda uziemiajace subwoofera MS215
(patrz rozdziat 6)

MS215 i MV212 Array Groundstack (patrz rozdziat 7)

M o g
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2.2 Oprogramowanie do olinowania i symulacji akustycznej

Oprogramowanie EASE FOCUS pozwala skonfigurowac system pod katem optymalnej wydajnosci i zasiegu w obiekcie. Oprogramowanie mozna pobracz
http://www.afmg.eu/index.php/products.html

Ilos¢ szafek moze by¢ zréznicowana, katy kazdej szafy moga by¢ requlowane, a zasieg SPL obliczany dla dowolnej konfiguracji.

Po zaprojektowaniu optymalnego systemu przy uzyciu oprogramowania EASE FOCUS nalezy zwrdci¢ uwage na katy kazdej szafy MV212, a takze prawidtowy
otwdr zawieszenia na siatce muchowej MAN-FG, gdzie kajdany dziobowe bytyby zamontowane do zawieszenia jednopunktowego. W przypadku dwupunktowego
zawieszenia otwory na koricéwke MAN-FG moga byc stosowane w potaczeniu z przednimi i tylnymi silnikami taricuchowymi, aby uzyskac pozadany kat

pofozenia matrycy.

Ponizszy zrzut ekranu EASE FOCUS dotyczy typowej konfiguracji MV212. Sprawdz zaktadke "OLINOWANIE” i zwrd¢ uwage na parametry instalacji takie jak: waga
tablicy, elewacja dolnego elementu nad poziomem gruntu, kat dolnego obudowy.

Zwr6¢ uwage na kat kazdej szafki MV212 w zaktadce "Wtasciwosci obiektu”.

OSTRZEZENIE

WSKAZANIA BEEDOW | OSTRZEZEN SA PODANE W OKNIE WEASCIWOSCI OBIEKTU, JESLI LIMITY OBCIAZENIA ROBOCZEGO ZOSTALY PRZEKROCZONE PRZY
WSPO£CZYNNIKACH PROJEKTOWYCH 10:1, 7:1 LUB 5:1. UWAZAJ NA TE OSTRZEZENIA PRZEZ CALY CZAS ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI.

2.2.1 EASE FOCUS Typowy zrzut ekranu dla macierzy MV212

Full EASE data can be downloaded from www.turbosound.com
This will allow acoustic prediction, array formation and
suspension to be determined. Important safety information
about WLL is also calculated by EASE Focus.

! [Concert Sound Arena 2019.fc2] - EASE Focus 2, Version 2.5.10
File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER MV 212

~ | Frequency: 200 | Bandwigth: srcadband

- || Sources: Al Sources (10) v | Areas: 1of2

Top View | Rigging x
poniimi—— NI T Y L R ;
Setup [Rewn 2 1264 | a0
Labet w2128 784
Poaibon & Onerastion ) L
Ximk 1000 Ver [T 452 X 74
¥imk 500 Hor.[1 0 L |IRZE
Zimt 8.00 Hesght Limt I ] = 704
684
[ Fgmoa ]|  FoeSeange 22
Riggng ) M2 | e
Box Count 8 w|| AwoSpey | Nes
Weight 450 00kg 108 { ]
¥ Pnpaint (P13 *| na -

MV212 Cabinet Angles

Rigging Tab Shows the layout graphically,
and indicates the correct suspension pick point to
choose on the fly grid.
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2.2.2 Przyktad EASE: Tablica MV212 x 8 z wysrodkowanym paskiem koncéwki MAN-FG

W tym przyktadzie uzyto listwy wywrotki zamontowanej w $rodkowej pozydji siatki muchowej MAN FG.

Uwaga: w przypadku systeméw, ktdre nie wymagaja duzej zmiany kata nachylenia, oraz w systemach, ktore wymagaja tylko jednego gtdwnego wciagnika,
zamiast listwy szczytowej mozna zastosowac pojedyncza ptyte szekla. Wszystkie cztery sworznie olinowania stuza do mocowania listwy przechylajacej do siatki

muchowej MAN-FG.

2

@@@@@@Q@@@@@@@@@@@@@@@@]

IR

-

File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER MV212

N5 Show Mapping ‘Tvpe: Direct SPL (2) ~ | Frequency: [8000Hz [+ |Bandwidlr\: 3 Octaves = | Relative: [/ Avg. 23d8 wl Sources: No Sources - l Areas: Al Areas (2) 5
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Rigging . ]
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13‘MVZ12 ML Side View |~ Levels |“ Frequency Response ]/Tlme Response ]/Distnbutinn Graph ]/ Filter |’ Glabal Filter
2;[Mv212 \-o = | PRSI 1 000 28 w1500 1 @S e 1) o100 1 s 825500 [ w1500 | IS w2000 | 2250 1+ 250 | v2Z5% 1 <8000 Il 325 | 1850 [ w875k 1 4005 1 1425
3 [mv2i2 Jlo ] TR RRX|l=|— @ Mv2i2 @
— <
4[mvaiz [0
5 [Mv2i2 [0
6 [Mv212 [0
7: [mv212 [0
8: [mva2 [0
Copy Setup to Other Line Amays
[ Show Object List | o
= = = = 1im
Project Properties | Object Properties -

Input Voltage: 42.9 d8V (Max: 42.9 d8V) | & |




E

10  MANCHESTER SERIES Instrukcja olinowania

2.2.3 Przyktad EASE: Macierz MV212 x 8, z kohcéwka MAN-FG zamontowang do tytu

W tym przyktadzie uzyto listwy wywrotki zamontowanej z tytu na siatce muchowej MAN-FG. Uzycie paska koricéwki w tej pozycji spowoduje, ze Srodek ciezkosci
tablicy wymusi przechylenie tablicy w dét. Wszystkie cztery sworznie olinowania stuza do mocowania listwy przechylajacej do siatki muchowej MAN-FG.

File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER MV 212
Frequency: [s000Hz ||

% Show Mapping ‘Type: Direct SPL (2) . Bandwidth: 3 Octaves . |ReLah've:D Avg. 1308 -~ ‘Snun:es: All Sources (2) '|Aleas: All Areas (1) -
Object Properties B X | Top View / Rigging x
System Parameters 5. | --%00. | .25. | -250- | .-125. | - Q0. | -125. | .250. | -375. | -S00. | -€5. | -750. | -875. | -1000.
Setup: [MV212 Tip Bar Rear Jiaaa B mpnead & -~ 8 1444 gt 47250 ko
Label [Mv2121 ] & 140
Postion & Orientation N 1363
X[m 0.00| Ver.[T: -17.41 ]
m: | | ver.r7 | | | 1324
¥ 1000]  Hor [ 500 |- :
| | Hor. [ | | i 128
Zimk: 1400 Height Limit
I N124]
=
[ Flesetings |- 1204
Rigging : 1 G-
Box Count: 8 7] [ Ao Solay & =7
Weight [47250kg JH= 112
= - 102
Pinpoint: Pin 20 U] Detart [052 | |s
L e i 1 [0 | 2 11.27 m above Jround
Cabinet Gan  Angle 7016 12 08 04 00 04
MV212 Tip Bar Rear | 7] [Em! " Dml
1:[Mv212 |0 Side View | Levels | Frequency Response | Time Response | Distribution Graph | Filter | Global Filter |
2:|Mv212 10 7 c 5 . ) -0 . ) - S = T e O o 15 . 1. 20 . | .25 . | 0 . 1 . 35 . . 40 . | . 45 . | . 5% . | .55 .
3. [Mv212 o R RAA =]~ @ M1 @
4;[mv212 0 2| <
5. [Mv212 [0
& [Mv212 [0 N
7. [z [0 =
8 [ai2 [0
L
Copy Setup to Other Line Arays |
| Show Objeet List |
Project Properties | Object Properties L

Input Voltage: 42.9 dBV (Max: 42.9 d8V) | @ |
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2.2.4 Przyktad EASE: Array MV212 x 8, z koncowka MAN-FG zamontowana do przodu

W tym przyktadzie uzyto listwy koricowki zamontowanej w pozycji do przodu na siatce muchowej MAN-FG. Uzycie paska koricowki w tej pozycji spowoduje, ze srodek
ciezkosci tablicy wymusi przechylenie tablicy w gére. Wszystkie cztery sworznie olinowania stuza do mocowania listwy przechylajacej do siatki muchowej MAN-FG.

File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER MV212
Frequency: WFH Bandwidth: 3 Octaves

- ‘ Relative: (]|ava, £3d8  ~ ‘ Sources: 10of2

Top View

Rigging X

| 625 | 500, | 375, | =250, | .-125.

© ¢ Show Mapping | Type: Direct SPL (2) 4
Object Properties 2 x
System Parameters
Setup: [Mv212 Tip Bar Front v|
Label: [mv2rzL ]

Position & Orientation

Xl | 000] Ver.[T: | 21.00]
Yimk | -1000]  Hor. [: | 5.00]
Zm: | 750] | Height Limit |
[ Riaging | Fitter Settings |
Rigging

Box Court: 3 V|| Atosplay |
Weight: [47250kg ]
Pinpoint Pin 1 v|[Pn23 v]

Cabinet Gain  Angle
MV212 Tip Bar Front

1: [Mv212 o ]
2:[Mv212 ’ﬂ—v -
3:[Mv212 o+
4:[mv212 0

5: [Mv212 E

6: [Mv2r2 o

7: | Mv212 E

8 [Mv212 o+

‘ Copy Setup to Other Line Arays

[ Show Object List

Project Properties | Object Properties -

X=64.39m Y=-5.35m

Sm
—

TRAAAEmRE T 20

ViEight: B7:

250kg
5

6

Bottom Angle: 17.0 7
4.52 m above ground

416 1208 04 00 04 08 12 1§
D [m]

Side View | Levels | Frequency Response | Time Response
20 . | «-15. | .-10 .

|25 . 1

o .35 . | .4 . | .45 . | .5 . | .5 .

(XXX~ 0
<=

M212L @

Input Voltage: 42.9 dBV (Max: 42.9d8V) | © |

@
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2.2.5 Przyktad EASE: Array MV212 x 24, z koncowka MAN-FG do tytu

W tym przyktadzie uzyto listwy wywrotki zamontowanej z tytu na siatce muchowej MAN-FG. Wszystkie cztery sworznie olinowania stuza do mocowania listwy
przechylajacej do siatki muchowej MAN-FG. Pokazuje réwniez ostrzezenie, ze limit obcigzenia roboczego siatki MAN-FG zostat przekroczony (przy 7:1)

File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER

[%5¢ Show Mapping IType: Direct SPL (2) - ] Frequen: Bandwidth: 3 Octaves v]Raauve: Olavg. £3d8 - [snurces: Al Sources (2) v|A.eas: All Areas (2) -
Object Properties X va;ewl /Rigging X
System Parameters. 375:. | «250. | .-125. ) . 00. | .125. | .250. | .37S5. | .S00. | .625. ) .750. | .85. | .1000. | .1125. | .125
: 3 ] Veight 1320.50 k
Setup: [MV212 Tip Br Rear A | mpeaE § 20 149 s :
Label: [Mv2121 | |8 1
Postion & Orientation 5
Xl | 0.00] Ver [: | P
Yl | 1000] Hor.[': | 500 |-
Zmp: | 1400 | Height Limit .
2
Rigging [ Fiter Settings | |
Rigging }
Box Count [24 v| [ Atospey | |m
Weight: [132050kg 12
[ Pinpoint: [Pn1 v [Pn23 v e
& = 5
Cabinet Gan  Angle : S S o S N
AT -l sm
: D
1 [Mv212 - IR [m]
| Side View | Levels | Frequency Response | Time Response | Distribution Graph | Filter | Global Filter |
o.).S$.].0.9).5.9).0.|.1%.9}).2.9)9.2.] .3.]-3.).40. | .45.| .5 .| .55. | .60. | -65. ] .70 .| .75 .| .8 . ] -8. | .9%. | .95
MV212 A
= FlanQi|— 0 M2121 @
4 [Mvziz -
4T
5 [Mv212 -
6 |Mv212 i
7. [Mv21z =
8 [Mv212 s
3 [Mv212 2
[ Copy Setup to Other Line Arays E
Enors 8 Wamings 2l
A\ Total weight exceeds BGV'C 1= 10:1 safety WLL =834 kg o
[\ Total weight exceeds 7:1 safety WLL = 1277kg -
[ Show Object List i
Project Properties | Object Properties = sz

X=93.77m Y=-5.97m

| mput Voltage: 44.8 dBV (Max: 44.8 dBv) | /A\ 0 errors / 2 warnings | & |

Emors & Wamings
& Total weight exceeds BGVC 1 = 10:1 safety WLL = 894 kg
[\ Total weight exceeds 7:1 safety WLL = 1277kg

This means the array is now at 5:1 WLL
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2.2.6 Przyktad EASE: Mixed Array MS215 x 6, MV212 x 16, z koncéwka MAN-FG zamontowana do tylu ( PL

W tym przyktadzie uzyto listwy wywrotki zamontowanej z tytu na siatce muchowej MAN-FG. Wszystkie cztery sworznie olinowania stuza do mocowania listwy
przechylajacej do siatki muchowej MAN-FG. Pokazuje rdwniez ostrzezenie, ze limit obcigZenia roboczeqgo siatki MAN-FG zostat przekroczony (przy 10:1)

File Edit View Help

OTurbosound MANCHESTER

%% show Mapping | Type: DirectSPL (2) i | Frequency: |3150Hz  ~ Broadband > | Relative: [ ]| Avg. 23d8 - \ Sources: All Sources (2) & ‘ Areas: All Areas (1) &
Object Properties R X | TopView / Rigging X

System Parameters @ | =80 | =20 | B0, | 50, | 40 | 30« | 200 | «10. | + 0 . | +10. | «20. | 30, | 40. | 50. | 60. | +70. | «80. | :80. | 100, | 110, | 420. | 130, 1a.

Setup: [MS215 & MV212 Tip Bar Rear Y Blaaa EET YLD

Label [mvai121 ]

Postion & Orientation
Xim: | 0.00] Ver.[T: | -9.00]
Yimk | 10.00] Hor. [: [ 5.00]

Z il 1800] | Height Limt ]

\ Rigging ] [ Fiter Setings \
Rigging
Box Count: ‘23 V‘ ‘ Auto Splay |

1 30, (.40, | .50,

Weight [1420.50kg ]
[ Pinpoint: Pin 23 | Deta[l:

Cabinet Gain  Angle
18 | MV212 u

15; [Mv212

10m
—

Side View ]/ Levels }/ Frequency Response }/Timekespnn;: I/DistributiunGraph ]/ Filter I’ Global Filter

1 5.0 0.1 .5 .1 .®.1 .15, .20.|.2.1 .%0.] 3.1 4.1 .46.1.%.1.5.].60.|.65.].7.1.75.1.8.1.4
B - Qe QPP ) m2121 @
Sl

To | 30, | 20, | =10, | 0. 0.1 .20,

16: [Mv212

17: |MV212

18: |[MV212

19: [Mv212
20; [Mv212 0

21: [mv212 [o

22: [Mv212 [0 ]

23: [Mv212 o «|* &

| Copy Setup to Other Line Arays | i

Erors & Wamings
ﬁ_ﬁ Total weight exceeds BGV C 1= 10:1 safety WLL =1009kg

[ Show Object List
Project Properties | Object Properties

X=94.04m Y=3.24m Input Voltage: 39.1dBV (Max: 39.1d8V) | /& 0 errors / 2 warnings | € |

Emors & Wamings
& Total weight exceeds BGV C 1 = 10:1 safety WLL =1009kg

This means the array is now at 7:1 WLL
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2.3 Katy szafy MV212

Kat kazdej szafy MV212 wzgledem szafki nad nig, jest zmieniany poprzez wtozenie sworznia szybkiego zwalniania do jednego z otworéw montazowych w tylnym
wsporniku montazowym. S3 one oznaczone od 0 do 10 stopni.

Uzyj pozycji "STOW” , aby bezpiecznie schowac przesuwang ptyte montazowa w najnizszej pozydji, gdy nie jest uzywana.

Pozycja Zero stopni uzywa tego samego otworu co “STOW”, ale jest uzywana z przesuwang ptyta montazowgq przesunieta do najwyzszej pozycji. (Ptyta jest uwieziona
i nie wypadnie.)

() @@@@©©@©

(4
5 o [e X% 5
*o* o o
o RPN =
|
0%
— \
( S\
]
\_—__..l
L

STOW position — |
or zero degrees

/

7

1 or 5 degrees

6 degrees

0.5 or 4 degrees
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Montaz kotka olinowania w tylnej ptycie montazowej MV212
Ten rysunek pokazuje potozenie pinu uzywane do ustawienia kata szafki wzgledem szafki powyzej (0 stopni = Réwnolegle).

e N

Pin location
o9 o9|
STOW 0 degrees 1degrees 1.5degrees 2degrees
(fully down)  (fully up)
¢}

3 degrees

4 degrees

5 degrees

6 degrees

8 degrees 10 degrees
. )

2.4 Koncoéwka, siatka muchowa, pojedyncza ptyta szeklowa i ptyta stosu uziemiajacego

Tip Bar ma zestaw 23 gérnych otwordw o $rednicy 20 mm, ktére umozliwiaja przymocowanie kajdan. Kazdy otwdr jest oznaczony numerem do identyfikacji, przy
czym numer 1znajduje sie z przodu, a numer 23 z tytu.

Listwa koricowki ma rdwniez 4 dolne otwory montazowe o $rednicy 12,5 mm, ktére umozliwiaja zamontowanie koricowki do Srodkowego grzbietu siatki muchowej
MAN-FG, przy uzyciu 4 zamocowanych sworzni szybkiego uwalniania, ktére s3 w tym celu przymocowane do listwy koicéwki (nie pokazano ponizej).

Srodkowy grzbiet siatki muchowej MAN-FG ma 18 gornych otwor6w o $rednicy 12,5 mm, ktére umozliwiajq przymocowanie tip bar lub pojedynczej ptyty pick point.
Kazdy otwdr jest oznaczony numerem do identyfikacji, przy czym numer 1 znajduje sie z przodu, a numer 18 z tytu.

Srodkowy grzbiet siatki muchowej MAN-FG ma réwniez otwor "MV212 LOCK" (ponizej otworu numer 12), ktéry umozliwia przymocowanie tylnej gormej ptyty
montazowej szafy MV212 do latania. W tym celu do Srodkowego grzbietu siatki muchowej MAN-FG przymocowany jest jeden sworzen szybkiego uwalniania

(nie pokazano ponizej).

Ptyta stosu uziemienia ma oznaczenia katowe w nastepujacy sposéb: -6, -3, -1, 0, 1, 3i 6 stopni. Pasuje do otworu siatki muchowej MAN-FG oznaczonego "12" za
pomoca sworznia szybkiego zwalniania przymocowanego do siatki muchowej MAN-FG w tym celu. Gorny otwdr ptyty z szaciem pasuje do tylnego dolnego otworu
montazowego pierwszej szafy MV212. Wybierz odpowiedni otwdr ptyty szlifowanej, aby ustawic kat pierwszej szafy MV212.

Pojedyncza ptyta szeklowa moze by¢ stosowana zamiast Tip Bar, w systemach, w ktdrych nie ma duzego kata nachylenia. Pasuje do $rodkowego grzbietu MAN-FG za
pomocg dwdch kotkéw olinowania, przymocowanych do pojedynczej ptyty szekla w tym celu (nie pokazano ponizej).

TipB
P [ 00000000000000000000000

9 0 " 12 18 14 15 16 17 18 19 2 21 22 23
°
o000
LINK POINT

Center Spine [ 550000000

Front Ground Stack Plate

00000000

10 11 12 13 14 15 16 17 18

my212
°

Lock

Single Shackle Plate

Front Front
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PL 2.5 Ciezary
[ predmior | okt | Weightlko)

MAN-FG z koricowka 1 53 116.9
Mv212 1 53 116.9
MV212-XV 1 50 110.2
MS215 1 83 183
MS218 1 97 213.9

2.6 Limit obcigzenia roboczego siatki muchowej MAN-FG (WLL)

3-punktowe zawieszenie .
(dla V2121 MV212-XV) ‘ 84 ‘ 17 ‘ 10

4-punktowe zawieszenie

(dla Ms215) 1009 2224 10:1

2.7 Etykiety ostrzegawcze bezpieczenstwa MAN-FG Fly Grid

S~

CHECK ARRAY SIZE AND LOADING CONDITIONS ACCORDING
TO THE MANUAL AND MODELING SOFTWARE.

SUSPENDING THIS SYSTEM SHOULD ONLY BE DONE BY
QUALIFIED PERSONS FOLLOWING SAFE RIGGING PRACTICES

MUSIC Tribe Brands UK Ltd. MADE IN CHINA

Quay House, City Park Business Village, =y
5 Brindley Road, Old Trafford, Manchester, C E @ E
M16 9UN, United Kingdom —

O Turbosound

DESIGNED AND ENGINEERED IN THE U.K.

MAN-FG
WEIGHT: 53kg / 117Ibs.
3 POINT SYSTEM : MV212/ MV212—-XV W.L.L. 894kg 7 1971lbs.
4 POINT SYSTEM : MS215 W.L.L. 1009kg /7 22241bs.
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2.8 Oznaczenia identyfikowalnosci elementow olinowania PL

Kazdy element systemu olinowania jest oznaczony numerem, ktéry pozwala na jego identyfikacje w celu zapewnienia identyfikowalnosci. Ponizsze ilustracje pokazuja
lokalizacje oznaczen identyfikowalnosci na réznych komponentach.

Uwaga: Nie 53 to numery cze$ci do zamawiania czesci zamiennych.

Oznaczenia identyfikowalnosci komponentéw olinowania

. 4 )
/ Single Shackle Plate G ound Stack \ MV212 MS215
£ Plate Side Bracket Side Bracket Pop Up Link

—— (o)

Q
U

MV212 Rear Bracket

MV212 Rear

Slide Plate

o
[S]

N
AN
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PL ) 2.9 Wymiary siatki muchowej MAN-FG

Patrz rozdziat 9, aby uzyskac informacje dotyczace kontroli, opieki i konserwacji.

MANCHESTER SERIES Instrukcja olinowania

Vs

600 [23.6]
460 [18.1]

B

FRONT VIEW

825.4 [32.5]

i

&

etz

[

TOP VIEW

BACK

FRONT

0O000QO000000O0O0O0OOO0OQOO0OO0
S

LEFT SIDE (WITH INTERNALS SHOWN)

850 [33.5]
©00000000000000000080000
©O) ~ O]

0.0. .ooO
oo oo

LEFT SIDE VIEW

Dimensions in mm [Inches]

J

2.10 MV212 Wymiary szafy

Patrz rozdziat 9, aby uzyskac informacje dotyczace kontroli, opieki i konserwacji.

s

354 [13.9]

490 [19.3]

TOP/

BOTTOM

810 [31.9]

BACK

FRONT

Dimensions in mm [Inches]

%




19

MANCHESTER SERIES Instrukcja olinowania

2.11 MS215 Wymiary subwoofera

Patrz rozdziat 9, aby uzyskac informacje dotyczace kontroli, opieki i konserwacji.

/

BACK
810 [31.9]

800 [31.5]

5

Oy

NOTE: Pole mount socket on top of box only

TOP /BOTTOM

530 [20.9]

"

SIDES

FRONT

Dimensions in mm [Inches]

J

2.12 MS218 Wymiary subwoofera

Patrz rozdziat 9, aby uzyskac informacje dotyczace kontroli, opieki i konserwacji.

/

800 [31.5]

® ® L]
e o ®
BACK
1050 [41.3]
®) @)
®) ®)
TOP / BOTTOM

SIDES

560 [22]

FRONT

Dimensions in mm [Inches]

J
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2.13 Szpilki do olinowania

Patrz rozdziat 9, aby uzyskac informacje dotyczace kontroli, opieki i konserwacji.

4 N\

Te sworznie szybkiego uwalniania s3 podstawowym mechanicznym facznikiem
do montazu siatki muchowej MAN-FG, obudowy MV212 i subwoofera MS215.

1. Kulki sprezynowe — S3 to urzadzenia blokujace, ktdre zapobiegaja
wyciagnieciu szpilki po jej wtozeniu.

2. Spring Release — Nacisnij ten przycisk, a kulki sprezynowe (1) odblokuja sie
i pozwola na wtozenie szpilki do otwordw montazowych i ogniw. Zwolnij ten
przycisk, a kulki sprezynowe zablokuja sie i zapobiegna wyciagnieciu szpilki.

3. Smycz - Zapobiegaja one tatwemu zqubieniu szpilek.

A OSTRZEZENIE

PRZED KAZDYM UZYCIEM SPRAWDZ WSZYSTKIE SWORZNIE POD KATEM
USZKODZEN | SPRAWDZ PRAWIDEOWE DZIALANIE MECHANIZMU BLOKUJACEGO
SPREZYNE. NIE UZYWAJ ZADNYCH SZPILEK, KTORE WYKAZUJA OZNAKI
USZKODZENIA. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE
OBRAZENIA LUB SMIERC.

A OSTRZEZENIE

PRZED KAZDYM UZYCIEM UPEWNIJ SIE, ZE WSZYSTKIE SWORZNIE SA CZYSTE |
WOLNE 0D BRUDU | ZANIECZYSZCZEN, KTORE MOGA ZAKEOCAC PRAWIDEOWE
DZIALANIE MECHANIZMU BLOKUJACEGO SPREZYNE. NIEPRZESTRZEGANIE
INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.
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2.13.1 Instalacja olinowania

s

HORCES

020

50
020

CoCS

Pins inserted fully and spring
balls are securing the pin

S

s

Not inserted fully and spring
balls are not securing the pin

.

00
HOREY

Instalacja pinow

Ponizszy przyktad pokazuje, jak uzy¢ sworznia szybkiego zwalniania do
pofaczenia ze sobg dwdch szaf MV212. To pokazuje tylko jeden pin jako przyktad,
ale wszystkie piny musza by zainstalowane. Doktadne szczegéty potaczen dla
réznych konfiguracji podano w réznych rozdziatach tego podrecznika.

1.
2.
3.

Podtrzymuj ciezar taczonych elementéw.

Wyciagnij dolny sworzeri gérnej obudowy MV212.

Wyréwnaj gérne ogniwo montazowe dolnej szafy MV212 z gniazdem
montazowym w gérnej szafie. Wyréwnaj otwory, aby sworzeri mogt przejs¢
i potaczyc je ze soba.

Nacisnij przycisk (2) na koricu szpilki i wtéz pin tak daleko, jak to mozliwe.
Kulki sprezynowe(1) chowaja sie, gdy przycisk jest trzymany, umozliwiajac
przejscie szpilki przez otwory.

Zwolnij przycisk (2), gdy szpilka jest catkowicie wiozona.

Sprawdz, czy pin jest prawidtowo wtozony, jesli chodzi, i sprawdz, czy
podtaczane komponenty zostaty prawidfowo przechwycone przez pin.

Przy ciezarze element6w nadal podtrzymywanych i bez naciskania
przycisku (2), sprobuj ostro pociagnac za sworzen, aby sprawdzi¢, czy jest on
zabezpieczony w pozycji przez mechanizm blokujacy kulke sprezyny.

Usuwanie pinow

1.
2.
3.

Podtrzymuj ciezar odtaczonych elementéw.
Nacisnij przycisk (2) i wyciagnij szpilki taczace ze soba komponenty.

Ostroznie oddziel komponenty.

@
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PL ) 2.13.2 Typowe lokalizacje, w ktorych uzywane sa szpilki olinowania

SZPILKI PRAWID£OWO WrOZONE, DO KONCA

SZPILKI PRAWID£OWO WEOZONE, DO KONCA

LD D

1)

SZPILKI PRAWID£OWO WEOZONE, DO KONCA

A OSTRZEZENIE

SPRAWDZ, CZY KAZDY PIN JEST PRAWIDEOWO WEOZONY | CZY NIE MOZNA GO WYCIAGNAC BEZ
UPRZEDNIEGO NACISNIECIA PRZYCISKU ZWALNIAJACEGO. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.
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2.14 Orientacja pionowa
PRAWIDEOWA INSTALACJA

/

N

NIEPRAWIDEOWA INSTALACJA

/

Tylko orientacja pionowal!

Konstrukcja mechaniczna szafy MV212, subwoofera MS215 i siatki muchowej
MAN-FG wykorzystuje linki i sworznie szybkiego uwalniania do montazu réznych
komponentéw. Wytrzymatos¢ mechaniczna pochodzi z metalowych elementéw
bocznych szafki i szpilek, a nie z drewnianych szafek. Szafki sq podparte pionowo
pod sobg i pionowo ponizej siatki muchowe;j.

A OSTRZEZENIE

ZESPOt MUSI BYC ZORIENTOWANY TAK, ABY BOKI SZAFEK | SUBWOOFERA BYLY
ZAWSZE UTRZYMYWANE W PLASZCZYZNIE PIONOWEJ. NIEZASTOSOWANIE

SIE DO TEGO MOZE SPOWODOWAC PRZECIAZENIE | USZKODZENIE STRUKTURY
MECHANICZNEJ, PROWADZAC DO MOZLIWYCH TRWALYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

A OSTRZEZENIE

TA ILUSTRACJA POKAZUJE NIEPRAWIDEOWA INSTALACJE, W KTOREJ BOKI
SZAFEK NIE ZNAJDUJA SIE W PLASZCZYZNIE PIONOWEJ. MOZE TO SPOWODOWAC
PRZECIAZENIE | USZKODZENIE STRUKTURY MECHANICZNEJ, PROWADZAC DO
MOZLIWYCH TRWALYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

A OSTRZEZENIE

NA SZAFY MV212, SUBWOOFERY MS215 | SIATKE MUCHOWA MAN-FG NIE NALEZY
SIE WSPINAC. MOZE TO SPOWODOWAC PRZECIAZENIE | USZKODZENIE STRUKTURY
MECHANICZNEJ, PROWADZAC DO MOZLIWYCH TRWALYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

@
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2.15 MS215 Komponenty do montazu subwoofera

Montaz linkéw zewnetrznych

Subwoofer MS215 ma cztery wysuwane ogniwa montazowe u gory (1) i
cztery odpowiednie otwory montazowe u dotu (3). Te elementy montazowe
umozliwiaja przymocowanie subwoofera do siatki muchowej MAN-FG lub do
innych subwooferdw MS215.

Subwoofery MS215 moga by¢ réwniez przymocowane do siebie w orientacji
strzelajacej do tytu lub do przodu. Wejscie gtosnika przedniego upraszcza
pofaczenia z subwooferami wystrzeliwanymi z tytu.

1. Gdrne linki montazowe — Te wewnetrzne linki montazowe s3
sprezynowe i moga by¢ ustawione w pozycji gérnej lub dolnej. Pasuja
one do odpowiednich gniazd w subwooferze MS215 powyzej lub do siatki
muchowej MAN-FG. Aby ustawi¢ w pozycji do gory, wyciagnij pin (2), a link
(1) wyskoczy. Zabezpiecz w pozydji do géry, ponownie wktadajac szpilke.
Aby sie wycofac, wyciagnij szpilke, nacisnij w dét link i zabezpiecz szpilka w
pozycji dolnej.

2. Gorne piny — Zabezpiecza linki montazowe w pozycji gornej lub dolnej.

3. Dolne piny — Mocuje subwoofer do gérnych ogniw montazowych innego
MS215 lub siatki muchowej MAN-FG pod nim.

4. Montaz na stupie — To gniazdo M20 (gwint 3/4 "/ 20 mm) jest dostarczane
do obstugi konfiguracji gtosnikéw satelitarnych.

5. Stopy — Cztery stopy sa zapewnione na kazdym subwooferze.

6. Wgtebienia stop — Pomagaja wyrownac subwoofery, gdy s3 zamontowane
jeden na drugim, oprécz zabezpieczenia ich razem z ogniwami (1) i kotkami

i)
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2.16 MV212 Elementy do montazu w szafie

Retracted

Szafa MV212 posiada dwa wysuwane ogniwa montazowe (1) u gdry oraz
regulowane ogniwo tylne (4), ktore umozliwia ustawienie kata miedzy szafami.
Na dole znajduja sie dwa odpowiednie przednie gniazda i jeden z tyhy, z kotkami
zabezpieczajacymi. Te elementy montazowe umozliwiaja pofaczenie szaf MV212,
przymocowanie do siatki muchowej MAN-FG oraz subwoofer MS215 z siatka
muchowa MAN-FG.

1. Gorne linki montazowe — Te wewnetrzne linki montazowe sg sprezynowe
i mogaq by¢ ustawione w pozycji gérnej lub dolnej. Ogniwa montazowe
pasuja do dolnych gniazd MV212 powyzej lub do siatki muchowej MAN-FG.
Aby ustawi¢ w pozycji do géry, wyciagnij pin (2), a link wyskoczy. Zabezpiecz
w pozydji do géry, ponownie wktadajac szpilke. Aby sie wycofac, wyciagnij
szpilke, nacisnij w dot link i zabezpiecz w pozycji dolnej za pomoca
szpilki (2).

2. Gorne piny — Zabezpiecza linki montazowe w pozydji gérnej lub dolnej.

3.  Dolne sworznie — Mocuje szafke do gérnych ogniw montazowych innego
MV212 lub siatki muchowej MAN-FG pod nig (podczas uktadania w stosy
uziemienia).

4. Tylna ptyta montazowa — Ta przesuwana ptyta mocowana jest
przymocowana do tylnego punktu mocowania obudowy powyzej lub do
siatki muchowej MAN-FG. Kat nachylenia obudowy mozna regulowac,
podfaczajac tylny sworze (5) do jednego z dziewieciu réznych otwordw.

5. Tylny sworzen — ten sworzen zabezpiecza tylng ptyte montazowa (4) w
potozeniu. Kat szafki mozna requlowac, podtaczajac sworzen do jednego z
dziewieciu rdznych otworéw, z ktérych kazdy oznaczony jest katem.

6. Dolny tylny sworzen — Ten sworzeri faczy gérny otwor tylnej ptyty
montazowej (4) szafki ponizej lub tylng ptyte stosu uziemienia siatki
muchowej MAN-FG (podczas uktadania w stosy uziemienia).

@
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2.17 Elementy montazowe MAN-FG Fly Grid

4 N\

Siatka muchowa MAN-FG moze by¢ uzywana wyfacznie z szafami MV212 i
subwooferami MS215. Nie jest przeznaczony do pracy z innymi szafkami.

1. Linki montazowe — Te wysuwane ogniwa acza siatke muchowa z
dolnymi gniazdami montazowymi szafy MV212 lub subwoofera MS215.
Pofaczenia zabezpieczane sg za pomocg dolnych pinéw szafy MV212 lub
subwoofera MS215.

2. Kotki olinowania — stuza do mocowania ogniw montazowych (1) w
pozycjach w gére lub w dét.

3. Tip Bar—Ma 23 otwory o $rednicy 20 mm, ktdre stuza do mocowania
kajdan dziobowych lub podobnych urzadzen podnoszacych do zawieszania
zespotu. Uzyj oprogramowania EASE FOCUS, aby okresli¢ prawidtowe
punkty pobierania dla kazdej konfiguracji. Pret jest przymocowany do siatki
muchowej za pomocg czterech sworzni szybkiego uwalniania, a wszystkie
musza by¢ bezpiecznie zamontowane i sprawdzone przed lotem.

4. Plytakatowa stosu naziemnego — Do mocowania siatki muchowej
do tylnego dolnego punktu mocowania MV212 w celu ukfadania w stosy
naziemne. Plyta jest przymocowana do siatki muchowej za pomoca dwdch
pinéw, po usunieciu paska kocéwki (3). MV212 ma jeden pin do mocowania
gérnego otworu tej ptyty do tylnego otworu montazowego MV212.

5. Jednopunktowa ptyta szeklowa — Ma jeden otwér o $rednicy 20 mm,
ktéry stuzy do mocowania kajdan dziobowych lub podobnego sprzetu
podnoszacego do zawieszania zespotu. Uzyj oprogramowania EASE FOCUS,
aby okresli¢ wtasciwy punkt pobierania dla kazdej konfiguracji. Ptyta
szekla jest przymocowana do siatki muchowej za pomocg dwdch sworzni
szybkiego zwalniania, po usunieciu kodcéwki (3).

6. Ogniwa montazowe — Te spawane ogniwa maja otwory o $rednicy
22 mm, ktdre stuza do zabezpieczenia wtérnych zabezpieczen do siatki
muchowe;j.

7. Dolne piny — Te piny mocuja siatke muchowa do gérnych ogniw
montazowych obudowy MV212 lub subwoofera MS215. Uzyj wszystkich
4 podczas zabezpieczania subwoofera MS215. Uzyj przednich 2 pinéw i
tylnego pinu (9) podczas mocowania szafki MV212.

8. Gniazda montazowe — Gorne ogniwa montazowe szafy MV212 lub
subwoofera MS215 pasuja do tych gniazd i s3 zabezpieczone razem z
pinami (7).

9. Tylny pin — Ten pin stuzy do mocowania tylnej ptyty montazowej MV212
podczas lotu macierza MV212 lub MV212.

10. Uchwyt — Siatka muchowa jest wyposazona w uchwyt do przenoszenia.

11. Wspornik przedni — Ten wspornik laserowy stuzy do precyzyjnego
celowania matrycy za pomocg dostarczonych przez uzytkownika
standardowych urzadzen inklinometrycznych.



27

Polecane kajdany tukowe

MANCHESTER SERIES Instrukcja olinowania

/

43 mm

WLL:3.25t

Pin Diameter: 19 mm

J

Zawiesic tablice, mocujac jedng lub wiecej szekli dziobowych lub podobnych
urzadzen podnoszacych o srednicy sworznia, aby dopasowac punkty pobierania
zawieszenia 20 mm na kierownicy koricowki lub pojedynczej ptycie $ciegien
siatki muchowej MAN-FG.

3,25 TONY.

Instalacja i konfiguracja powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany i upowazniony personel przestrzegajacy obowiazujacych
krajowych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom (RPA).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 1.

Jednym z przyktaddw produkgji odpowiednich kajdan tukowych jest holenderska
firma Van Beest, ktéra produkuje najwyzszej jakosci certyfikowane kajdany.

OSTRZEZENIE: SZEKLA DZIOBOWA MUSI MIEC MOC ZNAMIONOWA J

@
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PL) Rozdziat 3: Montaz macierzy MV212 na siatce MUCHOWEJ MAN-FG

Ve ~N Ponizsza procedura pokazuje, jak zbudowac tablice szaf MV212, dodajac
je pojedynczo.

Alternatywnie, szafki moga by¢ wstepnie zmontowane w grupy po
cztery, a nastepnie podtaczone do sieci muchowej w pdZniejszym czasie.
Metode te przedstawiono w procedurze 3.2.

System jest zawieszany za pomoca siatki muchowej MAN-FG, ktéra mocuje sie do
systemu podnoszenia.

G6rna szafa MV212 faczy sie z dwoma przednimi punktami montazowymi na
siatce muchowej i jednym tylnym punktem montazowym.

Z tytu MV212 znajduje sie 9 tylnych otworéw montazowych, ktére umozliwiaja
wybor kata obudowy od 0 do 10 stopni.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNEJ ILOSCI 16 SZAF MV212 NA JEDNA SIATKE
MUCHOWA MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

3.0.6 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych oséb.

. J
3.0.1 Wymagane komponenty Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy
Przedmiot llos¢
Moskitiera MAN-FG 1
Szafa MV212 ‘ 16 (maksymalnie przy wspétczynniku bezpieczenstwa 10:1)

Obuwie ochronne nalezy nosi¢
3.0.2 Przygotowanie

Uzyj aplikacji EASE FOCUS, aby zaprojektowac swdj system tak, aby pasowat

do miejsca. Pozwoli to obliczy¢, ktéry otwdr montazowy na siatce muchowej
przymocowac kajdany dziobowe i pod jakim katem ustawic kazda szafke MV212,
aby uzyskac optymalne pokrycie.

Nalezy nosic rekawice ochronne

3.0.3 Lokalizacja

Przesun pierwsza szafke MV212 tak, aby siedziata pionowo na bezpiecznej
ptaskiej powierzchni, bezposrednio pod punktem zawieszenia.

Okulary ochronne nalezy nosi¢

3.0.4 Zmierzone wagi @1 (wicz bezpieczne podnoszenie
ot | o | G
MAN-FG z koricowka 1 53kg 116.9 Ibs
MV212 1 53kg 116.9Ibs
MV212-XV 1 50kg 110.2 Ibs

3.0.5 MAN-FG Fly Grid WLL (wspétczynnik
bezpieczenstwa 10:1)

Przedmiot
MAN-FG

Limit obciazenia roboczego (WLL) 3-punktowe zawieszenie
1971 Ibs
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Procedura 3.1 Podtaczanie szaf MV212 do MAN-FG

s

[OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO]
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1.

10.

Zamontowac listwe koricowek (1) na siatce muchowej MAN-FG i
zabezpieczy¢ za pomoca 4 trzpieni olinowania (2).

SprawdZ, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone,
zanim przejdziesz dalej.

Przygotuj MAN-FG, usuwajac 2 przednie sworznie olinowania (3) i tylny
sworzen olinowania (4).

Przygotuj wszystkie szafki MV212, wyciagajac przednie kotki olinowania (6),
aby sprezynowe gdrne ogniwa (5) przesunety sie do pozycji do gory. W6z
ponownie szpilki (6), aby zabezpieczy¢ tacza w pozycji gérnej. Zdejmij tylny
sworzen MV212 (8) i przesun tylng ptyte montazowa (7) w gdre. Ponownie
wiéz tylny sworzen (8) do odpowiedniego otworu, aby zabezpieczy¢ ptyte.

Uwaga: zwykle otwdr 0 stopni jest wybierany do mocowania gérnej
obudowy MV212 do MAN-FG w celu ustawienia kata potozenia gérnego
elementu réwnolegle do siatki muchowej. Dzieki temu MAN-FG moze stuzy¢
jako wizualny punkt odniesienia do sprawdzania ostroci tablicy w obszarze
odbiorcéw, to znaczy, jesli widzisz gérng cze$¢ MAN-FG, to jestes poza
pionowym wzorcem pokrycia tablicy.

Ostroznie podnies siatke muchowa MAN-FG na wierzchu pierwszej szafy
MV212 i wyréwnaj przednie dolne otwory montazowe siatki muchowej

z gornymi ogniwami montazowymi szafy (5). Wt6z przednie kotki siatki
muchowej (3), aby zabezpieczy¢ ogniwa montazowe (5) do siatki muchowej.
Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. Podeprzyj tyt

siatki muchowej i wyrdwnaj otwor tylnej ptyty montazowej MV212 (7) z
tylnym otworem w siatce muchowej. Ponownie wtz tylny sworzen (4),

aby przymocowac ptyte do siatki muchowe;.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcdw miedzy komponentami. A J

Zat67 tylng czes¢ siatki muchowej i wyréwnaj otwor tylnej ptyty
montazowej MV212 (7) z tylnym otworem w siatce muchowej. Ponownie
wiéz tylny sworzen (4), aby przymocowac ptyte do siatki muchowej.

A |

Przymocuj kajdany dziobowe lub inny sprzet podnoszacy bezpiecznie
do otworu montazowego Tip Bar zalecanego przez oprogramowanie
EASE FOCUS, a nastepnie przymocuj hak i facuch. Ostroznie podnies
siatke / zespdt szafki do rozsadnej wysokosci roboczej, aby umozliwié
przymocowanie nastepnej szafki.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim
przejdziesz dalej.

Zdejmij przednie dolne piny szafy MV212 (9) i tylne (10).
Przygotuj nastepna szafe MV212, jak opisano w kroku 4.

Ostroznie opus¢ zespdt siatki/szafki, az gérne ogniwa (5) dolnej szafki
zmieszcza sie w odpowiednich szczelinach w dolnej czesci gornej szafki.
W16z dwa przednie piny (9) gérnej szafki, aby zabezpieczy¢ linki (5)

w gniazdach.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A ]
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G

16 Maximum (10:1 Safety Factor)

11. Podeprzyj tyt dolnej szafki i wyréwnaj otwér tylnej ptyty montazowej
(7) z tylnym otworem w gérnej szafce. W6z tylny sworzen (10), aby
przymocowac ptyte do szafki. Otwory na pin 8 s3 oznaczone katem od 0 do
10 stopni. Wybierz odpowiedni otwdr, ktéry odpowiada katowi zalecanemu
przez oprogramowanie EASE FOCUS dla tej szafki.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim
przejdziesz dalej.

A |

12. Dodanie innych szaf MV212 odbywa sie poprzez powtérzenie krokéw od 8 do
11 dla kazdej dodatkowej szafki.

& OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) ILOSCI 16 SZAF MV212 NA JEDNA SIATKE
MUCHOWA MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

NUTA

Demontaz jest odwrotno$cia montazu.
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Procedura 3.2: Dodawanie grupy szaf MV212 do siatki MUCHOWEJ MAN-FG PL

4 N Grupy szaf MV212 mozna wstepnie zmontowac przy uzyciu procedury 3.1, kroki
od 8 do 11, a nastepnie podtaczy¢ do siatki muchowej MAN-FG jako zmontowang
grupe tuz przed lotem.

Szafy MV212 tacza sie ze soba za pomoca przednich ogniw montazowych (3) i

tylnej ptyty montazowej (5).

1. Przygotuj siatke muchowa MAN-FG, instalujac listwe koricowek z 4 pinami i
usuwajac przednie piny MAN-FG 2 (1) i tylny sworzen (2).

2. Przygotuj gérna szafke MV212 grupy, wyciagajac przednie kotki olinowania
(4), aby sprezynowe gdrne ogniwa (3) przesunety sie do pozycji do gory.
Wt6z ponownie szpilki (4), aby zabezpieczy¢tacza w pozycji gornej. Zdejmij
tylny sworzet MV212 (6) i przesuni tylng ptyte montazowa (5) w gdre. Wiéz
tylny sworzen (6) do odpowiedniego otworu, aby zabezpieczy¢ ptyte.

3. Ostroznie podnies siatke muchowa MAN-FG na gérna szafe MV212i
wyréwnaj przednie szczeliny siatki muchowej z przednimi ogniwami (3)
szafy. Ponownie wtdz przednie kotki (1), aby zabezpieczy¢ ogniwa (3) szafki
do siatki muchowej.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A ]

4. Podeprzyj tylng czes¢ siatki muchowej i wyréwnaj tylny otwdr montazowy
siatki muchowej z gérnym otworem w tylnej ptycie MV212 (5). Wtéz tylny
sworzen siatki muchowej (2), aby przymocowac ptyte do siatki muchowej.

5. Katnachylenia szafy mozna wybrac przesuwajac tylng ptyte w gére lub
w dot i wkfadajac sworzen (6) do jednego z otworéw oznaczonych katem
od 0 do 10 stopni. Wybierz odpowiedni otwér, ktdry odpowiada katowi
zalecanemu przez oprogramowanie EASE FOCUS dla pierwszej szafy MV212.

Uwaga: zwykle otwdr 0 stopni jest wybierany do mocowania gérnej
obudowy MV212 do MAN-FG, w celu ustawienia kata gornego elementu
réwnolegle do siatki muchowej. Dzigki temu MAN-FG moze stuzyc¢ jako
wizualny punkt odniesienia do sprawdzania ostrosci tablicy w obszarze
odbiorcéw, to znaczy, jesli widzisz gérng cze$¢ MAN-FG, to jestes poza

~ M ) o ; ; ,
. pionowym wzorcem pokrycia tablicy. Katy innych szafek mozna regulowac,
o o 0000000 podtrzymujac ciezar szafki i przesuwajac tylne ptyty (5) rdznych szafek i
e oo P wktadajac kotki (6) do zadanych otworéw katowych.
’i’ g Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie piny sa prawidfowo wiozone. A J

= AN

@ NIE NALEZY PRZEKRACZAC tACZNE) ILOSCI 16 SZAF MV212 NA JEDNA SIATKE
: MUCHOWA MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

. @ A OSTRZEZENIE

NIE LATAJ WSTEPNIE ZMONTOWANYMI GRUPAMI SZAF MV212 BEZ SIATKI
MUCHOWEJ MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

@0

16 Maximum (10:1 Safety Factor)

- J NUTA

Demontaz jest odwrotno$cia montazu.
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Rozdziat 4: Montaz subwooferow MS215 na siatce muchowej MAN-FG

4.0.1 Wymagane komponenty

Przedmiot llos¢
Moskitiera MAN-FG 1
MS215 Subwoofer | 12 (max)
4.0.2 Przygotowanie

Uzyj aplikacji EASE FOCUS, aby zaprojektowac swdj system tak, aby pasowat
do miejsca. Spowoduje to obliczenie, ktéry otwdér montazowy siatki muchowej
przymocuje kajdany dziobowe.

4.0.3 Lokalizacja

Przesun pierwszy subwoofer MS215 tak, aby siedziat wyprostowany na
bezpiecznej ptaskiej powierzchni, bezposrednio pod punktem zawieszenia.

4.0.4 Zmierzone wzorce masy

Zmierzone wagi

Przedmiot llos¢ Ciezar
MAN-FG 1 53kg 116.9 Ibs
MS215 1 83kg 183 Ibs

4.0.5 MAN-FG Fly Grid WLL (wspétczynnik
bezpieczenstwa 10:1)

Przedmiot
MAN-FG

Limit obciazenia roboczego (WLL) 4-punktowe zawieszenie

1009 kg 2224 Ibs

Ponizsza procedura opisuje sposéb montazu subwoofera MS215 z siatka
muchowa MAN-FG.

Siatka muchowa MAN-FG jest przymocowana do gérnej czesci subwoofera
MS215 za pomoca 4 ogniw montazowych subwoofera i czterech dolnych pindw
olinowania siatki muchowej MAN-FG.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) LICZBY 12 SUBWOOFEROW MS215 DLA
JEDNEJ SIATKI MUCHOWEJ MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

4.0.6 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych osob.

Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy
Obuwie ochronne nalezy nosi¢

Nalezy nosic rekawice ochronne

®
©
O

iU Okulary ochronne nalezy nosi¢

(wicz bezpieczne podnoszenie
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Procedura 4.1 Podlaczanie subwooferéw MS215 do siatki MUCHOWEJ MAN-FG

-

2 3
L/

‘@‘%6%]1{00000’200

0 Of.

1.

Przygotuj siatke muchowa MAN-FG, wyciagajac 4 dolne sworznie olinowania
(1). Przymocuj pojedyncza ptyte szekla (2) za pomoca 2 kotkéw olinowania
(3) do pozycji mocowania siatki muchowej zalecanej przez oprogramowanie
EASE FOCUS.

Przygotuj subwoofer MS215, wyciagajac jego 4 gorne piny (4), aby gérne
ogniwa (5) wyskoczyty. Ponownie wtdz gérne piny (4), aby zabezpieczy¢
linki w pozycji do gry.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim c
przejdziesz dalej.

Ostroznie podnies siatke muchowa MAN-FG na subwooferze MS215 i
wyréwnaj dolne gniazda montazowe siatki muchowej z gérnymi ogniwami
(5) subwoofera. Wtz 4 piny siatki muchowej (1), aby zabezpieczy¢ siatke
muchowa do gérnych ogniw subwoofera (5).

N\
Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A

J

N\
Sprawdz, czy wszystkie piny s prawidtowo wtozone, zanim c
przejdziesz dalej.

J

Aby przymocowac drugi subwoofer, najpierw przymocuj kajdany dziobowe
lub inny sprzet podnoszacy do ptyty szekla z siatki muchowej (2),

a nastepnie przymocuj hak i fancuch. Ostroznie podnies siatke muchowa

/ zesp6t subwoofera do rozsadnej wysokosci roboczej, aby umozliwi¢
zamocowanie dolnego subwoofera.

Przesun dolny subwoofer MS215 w potozenie bezposrednio pod gérnym
subwooferem. Upewnij sie, Ze spoczywa na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

@
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s

10.

Przygotuj gorny subwoofer, usuwajac jego 4 dolne piny (6).

Przygotuj dolny subwoofer, wyciagajac jego 4 gérne piny (4), aby gérne
ogniwa (5) wyskoczyty. Ponownie wtdz gérne piny (4), aby zabezpieczy¢
linki w pozycji do gry.

Ostroznie opus¢ gérny subwoofer i przesur zesp6t siatki na dolny subwoofer,
a gdrne ogniwa dolnego subwoofera (5) wyrdwnaj z odpowiednimi
gniazdami w dolnej czesci gornego subwoofera.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A ]

Wtz 4 dolne piny gérnego subwoofera (6), aby zabezpieczy¢
subwoofery razem.

ze subwoofery MS215 i sie¢ muchowa MAN-FG sq ze soba

Dokfadnie sprawdzZ wszystkie potaczenia, aby upewnic sie, j
bezpiecznie potaczone.

Dodanie jeszcze jednego subwoofera MS215 odbywa sie poprzez
powtdrzenie krokdw od 6 do 9.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) LICZBY 12 SUBWOOFEROW MS215 DLA
JEDNEJ SIATKI MUCHOWEJ MAN-FG. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

NUTA
Demontaz jest odwrotnoscia montazu.
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Rozdziat 5: Sktadanie macierzy MV212 z subwooferem MS215

Ponizsza procedura opisuje sposéb montazu macierzy mieszanej sktadajacej sie z
jednego subwoofera MS215 i szaf MV212 pod nim.

Jedna siatka muchowa MAN-FG jest przymocowana do gdrnej czeSci subwoofera
MS215 za pomoca komponentéw dostarczonych z siatka muchowa MAN-FG.

Druga siatka muchowa MAN-FG jest przymocowana do dolnej cze$ci najnizszego
subwoofera MS215, przy uzyciu komponentéw dostarczonych z siatka muchowa
MAN-FG.

& OSTRZEZENIE

MOZNA SKONFIGUROWAC ROZNE MIESZANKI SZAF MV212 | SUBWOOFEROW
MS215, ALE NIE PRZEKRACZAJA ONE CALKOWITEJ MASY 1009 KG.

A OSTRZEZENIE

TA MACIERZ MOZE BYC WYKONANA TYLKO Z SUBWOOFEREM MS215 NA GORZE |
SZAFKAMI MV212 PONIZE). NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

5.0.4 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
5.0.1 Wymagane komponenty uzycia trzech lub wiecej upowaznionych 0séb.

Moskitiera MAN-FG 2
MS215 Subwoofer Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy
Szafa MV212 1

5.0.2 Zmierzone wzorce masy

Przedmiot llos¢ Ciezar
1

Obuwie ochronne nalezy nosi¢

MAN-FG 53kg 116.9 Ibs
Mv212 1 53kg 116.9 Ibs
MS215 1 83 kg 183 Ibs Nalezy nosic rekawice ochronne

®
©
O

5.0.3 Man-FG Fly Grid WLL (wspétczynnik
bezpieczenstwa 10:1)

Limit obciazenia roboczego (WLL) 4-punktowe zawieszenie

MAN-FG | 1009 kg | 2224 Ibs

Okulary ochronne nalezy nosi¢

(wicz bezpieczne podnoszenie

@
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PL> Procedura 5.1 - Mocowanie siatek muchowych MAN-FG do subwoofera MS215
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1.

Wykonaj poprzednig procedure opisang w rozdziale 4: Procedura
4.1 kroki od 1 do 3, aby przymocowac siatke muchowa MAN-FG do
subwoofera MS215.

4.1 krok Podtaczanie subwoofera MS215 do siatki
1 dokrok 3 MAN-FG Fly Grid

Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie piny sg prawidtowo
wiozone i czy siatka muchowa jest bezpiecznie A

przymocowana do subwoofera.

Przymocuj tatke lub inny sprzet podnoszacy bezpiecznie do pojedynczej
ptyty szekla siatki muchowej MAN-FG, a nastepnie przymocuj hak i faricuch.
Ostroznie podnies siatke muchowa/zespét subwoofera do rozsadnej
wysokosci roboczej, aby umozliwi¢ zamocowanie drugiej siatki muchowej
MAN-FG.

Przygotuj subwoofer, wyciagajac 4 dolne sworznie olinowania (1).

Przygotuj druga siatke muchowa MAN-FG, wyciagajac 4 gérne sworznie
olinowania (2) i przesuwajac 4 gorne ogniwa (3) do pozycji do gory.
Zabezpiecz linki w pozycji do géry, catkowicie wktadajac szpilki (2).
Zdejmij pojedyncza ptyte szekla i zabezpiecz ja w pozycji schowanej za
pomocq 2 pindw.

Ostroznie wyréwnaj gorne ogniwa (3) zespotu siatki muchowej z

odpowiednimi pozycjami montazowymi na spodzie subwoofera, a nastepnie
przytrzymaj siatke muchowa na miejscu.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A ]

Wtz 4 dolne piny subwoofera (1), aby zabezpieczy¢ siatke muchowa
do subwoofera.

Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie piny sq prawidtowo
wiozone i czy siatka muchowa jest bezpiecznie A

przymocowana do subwoofera.
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Procedura 5.2 - Podlaczanie szaf MV212 do subwoofera MS215
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1.

Wykonaj poprzednia procedure w Rozdziale 3: Procedura 3.1 kroki od 3 do
12, aby przymocowac szafy MV212 do dolnej siatki muchowej MAN-FG.

31step3to | Connecting MV212 cabinets to the MAN-FG fly grid
step 12

Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie piny sq prawidtowo
whozone i czy szafy MV212 s3 bezpiecznie przymocowane do A

siatki muchowej MAN-FG.

Dodaj kolejne szafy MV212 ponizej pierwszej szafy MV212,
w podobny sposéb.

Alternatywnie, wczesniej zmontowana grupe szaf MV212 mozna zmontowac
do dolnej siatki muchowej MAN-FG. Patrz Rozdziat 3, Procedura 3.2:
Dodawanie grupy szaf MV212 do siatki MUCHOWEJ MAN-FG.

Procedura Opis pracy Sprawdzi¢

Dodanie grupy szaf MV212 do siatki muchowej

32 MAN-FG

@
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A OSTRZEZENIE

MOZNA SKONFIGUROWAC ROZNE MIESZANKI SZAF MV212 | SUBWOOFEROW
MS215, ALE NIE PRZEKRACZAJA ONE CALKOWITEJ MASY 1009 KG.

A OSTRZEZENIE

TA MACIERZ MOZE BYC WYKONANA TYLKO Z SUBWOOFEREM MS215 NA GORZE |
SZAFKAMI MV212 PONIZE). NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

NUTA
Demontaz jest odwrotno$cig montazu
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Rozdziat 6: Siedzisko uziemienia dwoch subwooferéow MS215

6.0.1 Wymagane komponenty

T TR

MS215 Subwoofer ‘ 3 (maximum)

6.0.2 Lokalizacja

Subwoofery MS215 powinny by¢ umieszczone na ptaskiej, poziomej i suchej
powierzchni, zdoInej do utrzymania ciezaru catego zespotu.

6.0.3 Zmierzona waga

" pmion | ot
MS215 ‘ 1 ‘ 83 kg 183 Ibs

W ponizszej procedurze opisano sposob montazu worka uziemiajacego za
pomoca dwdch subwooferdw MS215.

Subwoofery MS215 s3 mocowane za pomoca 4 wyskakujacych ogniw
montazowych dolnego subwoofera.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC £ACZNE) LICZBY 3 SUBWOOFEROW MS215 DLA TE)
KONFIGURACJI Z £OZYSKIEM UZIEMIAJACYM. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI
MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

& OSTRZEZENIE

TAM, GDZIE TO MOZLIWE, ZAWSZE MOCUJ GEOSNIKI ULOZONE W STOS DO
POWIERZCHNI UKEADANIA ZA POMOCA DODATKOWYCH MOCOWAN, TAKICH JAK
PASKI ZAPADKOWE.

6.0.4 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych osob.

Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy
Obuwie ochronne nalezy nosi¢

Nalezy nosic rekawice ochronne

Okulary ochronne nalezy nosi¢

(wicz bezpieczne podnoszenie

@
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PL) Procedura 6.1 - Montaz dwoch subwooferow MS215

Ve ~N 1. Przed uktadaniem w stos upewnij sig, ze dolny subwoofer jest zamontowany
na pfaskiej, suchej i solidnej poziomej powierzchni, zdolnej do bezpiecznego
udZwigniecia ciezaru zespotu.

2. Wyciagnij 4 gorne piny dolnego subwoofera (2), a sprezynowe ogniwa
montazowe (3) przesung sie do pozycji do géry. Ponownie wtdz szpilki (2),
aby zabezpieczy¢ linki (3) w pozydji gérnej.

3. Wyciagnij 4 dolne piny gérnego subwoofera (1). Z pomoca jednego
lub wiecej asystentéw ostroznie podnie$ i dodaj gérny subwoofer na
gorze dolnego subwoofera i wyréwnaj dolne ogniwa subwoofera (3) w
odpowiednich gniazdach w dolnej czesci gornego subwoofera.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcow miedzy komponentami. A ]

4. Wt6z ponownie piny olinowania gérnego subwoofera (1), aby zabezpieczy¢
gérne ogniwa (3) dolnego subwoofera do gérnego subwoofera.

Dokfadnie sprawdz wszystkie potaczenia, aby upewnic sie, ze Q
subwoofery MS215 s3 ze soba bezpiecznie potaczone.

5. Gorne ogniwa gérnego subwoofera (3) mozna réwniez zabezpieczy¢ w
pozycji do gory za pomoca trzpieni olinowania (2). Ogniwa te moga by¢
nastepnie uzywane jako punkty wigzania dla zespotu stosu uziemienia, aby
zapobiec przewrdceniu.

6. Subwoofery MS215 mozna réwniez zainstalowac tytem do kierunku jazdy.
Wejécie zamontowane z przodu na kazdym MS215 moze by¢ uzyte do
tatwiejszego i schludniejszego podtaczenia okablowania gtosnika.

4 A A OSTRZEZENIE

— NIE NALEZY PRZEKRACZAC tACZNE) LICZBY 3 SUBWOOFEROW MS215 DLA TE)
= / KONFIGURACJI Z £OZYSKIEM UZIEMIAJACYM. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI
MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

NUTA
Demontaz jest odwrotno$cig montazu.

\!
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Procedura 6.2 - Montaz dwoch subwooferow MS218
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6.2.1 Wymagane komponenty

T R

MS218 Subwoofer 3 (maximum)

6.2.2 Lokalizacja
Subwoofery MS218 powinny by¢ umieszczone na ptaskiej, poziomej i suchej
powierzchni, zdoInej do utrzymania ciezaru catego zespotu.

6.2.3 Zmierzona waga

ot | b | o

MS218 1 97 kg 2141bs

6.2.4 Personel

Ponizsze procedury sa podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych osdb.

Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy

Obuwie ochronne nalezy nosi¢
Nalezy nosic rekawice ochronne

®
&
O

[

(wicz bezpieczne podnoszenie

Okulary ochronne nalezy nosi¢

—:
=)

W ponizszej procedurze opisano sposob montazu worka uziemiajacego za
pomocg dwdch subwooferéw MS218.

1. Przed uktadaniem w stos upewnij sig, ze dolny subwoofer jest zamontowany
na paskiej, suchej i solidnej poziomej powierzchni, zdolnej do bezpiecznego
udZwigniecia ciezaru zespotu.

2. Zpomoca asystentdw ostroznie podnie$ drugi subwoofer MS218 na
dolny subwoofer. Upewnij sie, ze nézki gdrnego subwoofera pasuja do
odpowiednich wgtebien na gérze dolnego subwoofera.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A ]

3. Subwoofery MS218 mozna réwniez zainstalowac tytem do kierunku jazdy.
Wejscie zamontowane z przodu na kazdym MS218 moze by¢ uzyte do
utatwienia i uporzadkowania potaczen okablowania gtosnikow.

4. Poszacik uziemiajacy subwoofera MS218 musi by¢ starannie i pewnie
zwiazany, aby zapobiec przewrdceniu.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC tACZNE LICZBY 3 SUBWOOFEROW MS218 DLA TEJ
KONFIGURACJI CZUINIKA PODSTAWY. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

A OSTRZEZENIE

TAM, GDZIE TO MOZLIWE, ZAWSZE MOCUJ GEOSNIKI UEOZONE W STOS DO
POWIERZCHNI UKEADANIA ZA POMOCA DODATKOWYCH MOCOWAN, TAKICH JAK
PASKI ZAPADKOWE.

NUTA

Demontaz jest odwrotno$cig montazu.

@
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PL) Rozdziat 7: Subwoofer MS215 z tackiem uziemiajacym i macierz MV212

R

IR

\ =

L

7.0.1 Wymagane komponenty

Przedmiot llos¢

MS215 Subwoofer 3XMS215

MV212 Cabinet ‘ 6 X MV212
7.0.2 Lokalizacja

Subwoofer MS215 powinien znajdowac sie na ptaskiej, poziomej i suchej
powierzchni, zdoInej do utrzymania ciezaru catego zespotu.

7.0.3 Zmierzone wzorce masy

Crosam | i | G

MAN-FG 1 53kg 116.9 Ibs
MV212 1 53kg 116.9 Ibs
MS215 1 83kg 183 Ibs

Ponizsza procedura opisuje sposéb montazu worka uziemiajacego z
subwooferem MS215 jako podstawa i zestawem czterech szaf MV212 na gérze.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) LICZBY SZAF 6 x MV212 DLA TEJ
KONFIGURACJI Z POMOSTEM UZIEMIAJACYM. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCI
MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

A OSTRZEZENIE

TAM, GDZIE TO MOZLIWE, ZAWSZE MOCUJ GLOSNIKI ULOZONE W STOS DO
POWIERZCHNI UKt ADANIA ZA POMOCA DODATKOWYCH MOCOWAN, TAKICH JAK
PASKI ZAPADKOWE.

7.0.4 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych osob.

Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy
Obuwie ochronne nalezy nosi¢
Nalezy nosi¢ rekawice ochronne
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Okulary ochronne nalezy nosi¢

(wicz bezpieczne podnoszenie
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Procedura 7.1 - Mocowanie siatki muchowej MAN-FG do stosu subwoofera MS215 <P|.

1. Wykonaj poprzednie procedury opisane w rozdziale 4, aby podfaczy¢
siatke muchowg MAN-FG do subwoofera MS215.

Procedura Opis pracy Sprawdzi

Podfaczanie subwoofera MS215 do siatki
muchowej MAN-FG

SprawdZ, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone i czy c
siatka muchowa MAN-FG jest bezpiecznie przymocowana.

2. Wyciagnij gérne sworznie olinowania (2) w siatce muchowej MAN-FG
i przesun ogniwa (1) w pozydji do gdry. Ponownie wtdz szpilki (2), aby
zabezpieczy¢ linki (1) w pozycji do gory. Tylne gorne ogniwa montazowe (1)
w pozycji do géry moga by¢ uzywane jako punkty mocowania.

3. Zdejmij pojedynczy punkt pobierania (3) i przymocuj go do jego schowka w
siatce muchowej MAN-FG za pomocg wiasnych olinowania.

4. Wyciagnij ptyte stosu uziemienia (4) i przymocuj ja do Srodkowego grzbietu
siatki muchowej MAN-FG za pomoca jednego z dot3czonych kotkéw
olinowania (5). Otwory ptytowe s3 oznaczone katami od -6 do +6 stopni.
Wybierz kat, pod ktorym chcesz ustawi¢ pierwsza szafke MV212 z poziomu.

W przypadku otwordw oznaczonych 6, 3, 0, -3 i -6 stopni uzyj otworu 12 na
srodkowym grzbiecie.

Dla otworu oznaczonego 1 stopniem uzyj otworu 11.

DIa otworu oznaczonego -1 stopniem uzyj otworu 13.

For angle holes marked

-69, -39, 0°, 39, and 69, secure
the Ground Stack Plate

with a rigging pin in hole 12
of the MAN-FG Spine

Ground Stack Plate

For angle 1°
use hole 11

Forangle -1°
use hole 13
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Przygotuj pierwsza szafke MV212, wyciagajac przednie dolne sworznie
olinowania (6) i tylny dolny sworzen olinowania (7).

Ostroznie podnies szafe MV212, az jej dolne przednie gniazda montazowe
zmieszcza sie nad 2 przednimi ogniwami (1) siatki muchowej MAN-FG.
Ponownie w6z przednie sworznie (6), aby zabezpieczy¢ potaczenia siatki
muchowej MAN-FG (1) zMV212.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcow miedzy komponentami. A ]

Wyréwnac tylny dolny otwdr montazowy szafy MV212 z gérnym otworem
(8) w ptycie stosu uziemienia (4). Ponownie wt6z tylny sworzen (7), aby
przymocowac tyt MV212 do ptyty stosu uziemienia.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim c
przejdziesz dalej.

Przygotuj dolny MV212 do nastepnej szafy MV212, wyciagajac 2 przednie
gérne sworznie olinowania (9). Sprezynowe gdrne ogniwa (10) zostang
przesuniete do pozydji gérnej. Wdz ponownie szpilki (9), aby zabezpieczy¢
tacza w pozydji gornej.

Wyciagnij tylny gérny sworzeri olinowania (12) i przesun tylng ptyte
montazowa MV212 (11) w gére i ponownie wtdz sworzen olinowania
(12) do jednego z dostepnych otworéw. Kazdy otwér jest oznaczony
katem; wybierz otwdr, ktdry pasuje do kata, pod ktérym chcesz ustawic
nastepny MV212.
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4 N 10. Przygotuj nastepna szafke MV212, wyciagajac przednie dolne sworznie ( P L
; ‘ olinowania (6) i tylny dolny sworzen olinowania (7). (Patrz krok 5.)

11. Ostroznie podnies szafe MV212, az jej dolne przednie gniazda montazowe
zmieszcza sie nad ogniwami (10) dolnego MV212. Ponownie wt6z przednie
piny (6), aby zabezpieczyc linki (10) do dolnego MV212.

Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy komponentami. A

12. Wyréwnaj tylny dolny otwdr montazowy gérnej szafy MV212 z gdrnym
otworem w tylnej ptycie montazowej dolnej MV212 (11). Ponownie wtéz
tylny sworzen (7), aby przymocowac tyt gérnego MV212 do tylnej ptyty
montazowej dolnego MV212.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim A
przejdziesz dalej.

13. Dodanie innych szaf MV212 odbywa sie poprzez powtdrzenie krokow
procedury od 8 do 12 dla kazdej dodatkowej szafy.

ze subwoofer MS215 i szafy MV212 sq ze sobg bezpiecznie
potaczone.

A OSTRZEZENIE

~N NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) LICZBY SZAF 6 MV212 DLA TEJ KONFIGURACI
3 STEPIENIA UZIEMIAJACEGO. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
2 TRWALE OBRAZENIA LUB SMIERC.

. D .
L NUTA

—_— Demontaz jest odwrotno$cia montazu.

Doktadnie sprawdz wszystkie potaczenia, aby upewnic sie, 2

=B
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PL) Rozdziat8: Transportery pionowe MV212-VT i MS215-VT

MV212-VT

MS215-VT
-

8.0.1 Wymagane komponenty

Przedmiot llos¢

MS215-VT 1

MS215 3 (maximum)

MV212-VT 1

MV212 4 (maximum)
8.0.2 Lokalizacja

Transporty pionowe MS215-VT i MV212-VT powinny by¢ umieszczone na ptaskiej,
poziomej i suchej powierzchni, zdoInej do utrzymania ciezaru catego zespotu.
Kota powinny byc¢ zablokowane podczas dodawania szafek.

8.0.3 Zmierzone wzorce masy

Przedmiot llos¢ Ciezar
MS215-VT 1 31.6kg 69.7 Ibs
MV212-VT ‘ 1 ‘ 24.7kg ‘ 54.51bs

MS215-VT umozliwia bezpieczny transport i przechowywanie stosu do
3 subwooferéw MS215 oraz przenoszenie ich do pozycji do lotu.

MV212-VT umozliwia bezpieczny transport i przechowywanie stosu do 4 szaf
MV212 oraz przeniesienie ich na miejsce do lotu.

Subwoofery MS215 s3 montowane na MS215-VT i zabezpieczane za pomocg
sworzni szybkiego zwalniania.

Szafy MV212 s3 montowane na MV212-VT i sq zabezpieczone za pomoca sworzni
szybkiego uwalniania.

W ponizszych procedurach opisano sposéb montazu subwooferéw MS215 w
MS215-VT, a szaf MV212 w MV212-VT.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) ILOSCI 4 SZAF MV212 NA KAZDY MV212-VT.
NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA
LUB SMIERC.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC L ACZNEJ LICZBY 3 SZAF MS215 NA KAZDY MS215-VT.
NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA
LUB SMIERC.

8.0.4 Personel

Ponizsze procedury s3 podejmowane wytacznie przez doswiadczony,
certyfikowany, wykwalifikowany i upowazniony personel. Procedury wymagaja
uzycia trzech lub wiecej upowaznionych oséb.

Nalezy nosi¢ ochronne nakrycia gtowy

Obuwie ochronne nalezy nosi¢

Nalezy nosic rekawice ochronne
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Okulary ochronne nalezy nosi¢

(wicz bezpieczne podnoszenie
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8.1 Mocowanie szaf MV212 do MV212-VT

10.

Przygotuj pierwsza szafke MV212, wyciagajac przednie dolne sworznie
olinowania (1) i tylny dolny sworzen olinowania (2).

Ostroznie podnies szafe MV212, az jej dolne przednie gniazda montazowe
zmieszcza sie na 2 przednich ogniwach montazowych (3) MV212-VT.
Ponownie wt6z przednie piny (1), aby zabezpieczy¢ tacza montazowe
MV212-VT (3) do MV212. Uwazaj, aby nie uwiezi¢ palcéw miedzy
komponentami.

Wyréwnaj tylny dolny otwdr montazowy szafy MV212 z gérnym otworem w
tylnym t3czu montazowym MV212-VT (4). Ponownie wtdz tylny sworzen (2),
aby zabezpieczy¢ tyt MV212 do tylnego ogniwa montazowego MV212-VT.

Sprawdz, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim
przejdziesz dalej. A

Inne szafy MV212 mozna dodac do pierwszej szafy, stosujac te samg
procedure, jak pokazano w sekcji dotyczacej uktadania w stosy naziemne.

Upewnij sie, ze wszystkie katy sq ustawione na zero stopni,
jak wskazuja oznaczenia katowe na tylnej ptycie montazowej A
kazdego MV212.

Po dodaniu ostatniej szafki gérng pokrywe MV212-VT mozna doda¢ w
nastepujacy sposdb, aby chroni¢ szafki.

Przygotuj gorng szafke MV212 do zamocowania gérnej pokrywy MV212-VT,
wyciagajac 2 przednie gérne kotki olinowania (5). Sprezynowe gérne ogniwa
(6) zostang przesuniete do pozycji gornej. Ponownie wtoz szpilki (5), aby
zabezpieczy¢ linki (6) w pozycji do gory.

Wyciagnij tylny gorny sworzen olinowania (7) i przesun tylng ptyte
montazowa MV212 (8) w gdre i ponownie wtéz sworzen olinowania (7) do
otworu zero stopni.

Wyciagnij kotki olinowania (9i 10) z gdrnej pokrywy MV212-VT.

Opus¢ gérng pokrywe na gdorng czes¢ gérnej obudowy MV212 i ostroznie
wyréwnaj ja tak, aby pozycje montazowe w gérnej pokrywie pasowaty do
gdrych ogniw MV212 (6) i tylnej ptyty montazowej (8).

Ponownie w6z przednie sworznie (9), aby zabezpieczy¢ przednie ogniwa (6)

do gérnej pokrywy. Ponownie wtéz tylny sworzen (10), aby przymocowac
tylng ptyte montazowa (8) do gérnej pokrywy.

SprawdzZ dwukrotnie, czy wszystkie piny s prawidtowo Q
whozone.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE) ILOSCI 4 SZAF MV212 NA KAZDY MV212-VT.
NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE OBRAZENIA
LUB SMIERC.
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8. 2 Podtaczanie subwooferow MS215 do MS215-VT

4 N

1.

Przygotuj pierwszy subwoofer MS215, wyciagajac 4 dolne sworznie
olinowania (1).

Ostroznie podnies$ subwoofer MS215, az jego gniazda montazowe zmieszcza
sie na 4 ogniwach montazowych (2) MS215-VT. Ponownie wtdz piny (1) w
celu zabezpieczenia obudowy subwoofera do ogniw montazowych (2).

Uwazaj, aby nie uwigzi¢ palcéw migdzy komponentami. A

SprawdZ, czy wszystkie piny s3 prawidtowo wtozone, zanim Q
przejdziesz dalej.

J

Inne subwoofery MS215 mozna dodac na wierzchu pierwszego subwoofera,
stosujac te sama procedure, co pokazano w sekgji dotyczacej uktadania
W stosy.

Po dodaniu ostatniego subwoofera gérna pokrywe MS215-VT mozna dodac
w nastepujacy sposdb, aby chroni¢ subwoofery.

Przygotuj gérny subwoofer MS215, wyciagajac 4 gérne sworznie olinowania
(3). Sprezynowe gérne ogniwa (4) zostana przeniesione do pozycji do gory.
Ponownie wtéz szpilki (3), aby zabezpieczy¢ linki (4) w pozycji do gory.

Wyciagnij 4 kotki (5) z gérnej pokrywy MS215-VT.

Opusc¢ gorng pokrywe na gorng cze$¢ gérnego subwoofera MS215 i ostroznie
wyréwnaj ja tak, aby pozycje montazowe w gérnej pokrywie pasowaty do
gdrnych ogniw MS215 (4).

Ponownie wt6z szpilki (5), aby przymocowac gérng pokrywe do subwoofera.

Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie piny sa prawidtowo c
wtozone.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PRZEKRACZAC LACZNE LICZBY 3 SUBWOOFEROW MS215 NA KAZDY
MV212-VT. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC TRWALE
OBRAZENIA LUB SMIERC.
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Rozdziat 9: Kontrola bezpieczenstwa

A Nastepujace uwagi musza by przeczytane i przestrzegane przed zawieszeniem systemow lub uktadaniem w stosy naziemne:

Szafy

Doktadnie sprawdz wszystkie szafki i upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie sg czyste, w dobrym stanie i wolne od pekniec, korozji lub innych wad, ktére moga
ostabic zespot. Sprawdz brakujace, kotki olinowania, linki pop-up, linki montazowe lub piny obrotowe.

Wszystkie szafki musza by¢ czyste i suche oraz wolne od wszelkich zanieczyszczen, ktore moga spowodowac nieprawidtowe lub wadliwe dziatanie.
Sprawdz, czy wszystkie otwory montazowe s3 czyste i w dobrym stanie, i prawidtowo zaakceptujesz kotki olinowania.

Siatka muchowa

Doktadnie sprawdz siatke muchowg i upewnij sie, ze jest w dobrym stanie i wolna od peknie¢, korozji lub innych wad, ktére moga ostabi¢ zespét. Sprawdz, czy nie ma
brakujacych trzpieni lub ogniw montazowych.

Sprawdz, czy wszystkie otwory montazowe s3 czyste i w dobrym stanie, i prawidtowo zaakceptujesz kotki olinowania.

Szpilki olinowania

Doktadnie sprawdz wszystkie sworznie olinowania i upewnij sie, Ze s3 w dobrym stanie i wolne od peknie¢, korozji lub innych wad, ktére moga je ostabic.
Sprawdzi¢, czy tozyska kulkowe ustalajace sg obecne i dziataja prawidtowo.

SprawdZ, czy wszystkie sworznie olinowania i linki montazowe sa prawidtowo i catkowicie wtozone.

Linki montazowe

Doktadnie sprawdz wszystkie wyskakujace linki, linki montazowe i sworznie obrotowe i upewnij sie, ze s3 w dobrym stanie i wolne od pekniec, korozji lub innych wad,
ktdre moga je ostabic.

SprawdZ, czy sworznie ustalajace s obecne i dziataja prawidtowo, aby zachowac ogniwa montazowe.

Pielegnacja i konserwacja

Oprdcz regularnych kontroli upewnij sie, Ze caty sprzet jest utrzymywany w czystosci i suchosci poprzez staranne szczotkowanie i wycieranie czysta, suchg szmatka.
Lekkie smarowanie, takie jak WD40, moze by¢ stosowane do sworzni olinowania i otworéw montazowych.

Wszystkie urzadzenia musza by¢ przechowywane w stanie czystym i suchym, aby zapobiec korozji.

Transport
Uzywaj tylko zalecanych futeratow drogowych do transportu gtosnikéw i komponentéw.

Regularnie zaplanowane inspekcje

A Oprdcz ogledzin wszystkich elementéw olinowania, nalezy réwniez przeprowadzac regularne, bardziej rygorystyczne testy i kontrole elementéw
olinowania. Przepisy dotyczace bezpieczerstwa oraz wymagania dotyczace badan i inspekeji beda sie rdzni¢ w zaleznosci od kraju. W wiekszosci przypadkow
wymagane beda potroczne lub roczne niezalezne badania i inspekcje przeprowadzane przez odpowiednio zatwierdzonego i wykwalifikowanego inspektora.
Uzytkownicy musza zapewni¢ zgodnos¢ ze wszystkimi obowiazujacymi wymogami bezpieczefistwa. Turbosound zaleca regularne kontrole bezpieczeristwa, a
ponadto zaleca prowadzenie dziennika zawierajacego szczeg6towe informacje na temat testow i inspekcji kazdego akcesorium do olinowania Turbosound. Zawsze
no$ ochronne nakrycia gtowy, obuwie i ochrone oczu zgodnie z lokalnymi przepisami. Kazdy, kto jest zaangazowany w zawieszenie JAKIEGOKOLWIEK systemu
dzwiekowego, powinien wzig¢ pod uwage nastepujace porady:

Takielunek podwieszanego systemu nagtasniajacego moze by¢ niebezpieczny, chyba ze zostanie podjety przez wykwalifikowany personel posiadajacy wymagane
doswiadczenie i uprawnienia do wykonywania niezbednych zadan. Mocowanie wiszacych punktéw w dachu powinno by¢ zawsze wykonywane przez profesjonalnego
riggera i zgodnie z lokalnymi przepisami obiektu. Nalezy zawsze skonsultowac sie z kierownikiem domu i / lub zarzadca budynku.
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Rozdziat 10: llosci i kombinacje obudéw dla zawieszenia siatki muchowej
MAN-FG przy wspétczynnikach projektowych 10:1, 7:1 i 5:1

Maksymalne dopuszczalne ilosci i kombinacje obudéw MV212 i MS215 dla zawieszenia przy uzyciu listwy MAN-FG Fly Bar przy wspdtczynnikach projektowych
10:1, 710 5:1.

Man-FG Granica obcigzenia roboczego W.L.L

Zawieszenie W.L.L ze wspétczynnikiem bezpieczeristwa 10:1
System 3-punktowy: MV212 / MV212-XV Podtaczanie subwoofera MS215 do siatki muchowej MAN-FG
System 4-punktowy : MS215 ‘ 1009 kg / 2224 1bs
Zmierzone wagi
Mv212 53kg
MV212-XV 50kg
MS215 83kg
MAN-FG z koricéwka 53kg
Macierze MV212
Chpcymitbenpieasistnn | o | WaWeghslg | opis
10to1 1 53
10to1 2 106
10to1 3 159
10to1 4 212
10to01 5 265
10to1 6 318
10to1 7 3N
10to1 8 424
10to1 9 477
10to1 10 530
10to1 n 583
10to1 12 636
10to1 13 689
10to1 14 742
10to1 15 795
10to01 16 848 Maksymalna ilos¢ w 10:1
7to1 17 901
7to1 18 954
7to1 19 107
7t01 20 1060
7to1 21 113
7to1 22 1166 Maksymalnailos¢ w 7:1
5to1 23 1219
5to1 24 1272 Maksymalna ilos¢ w 5:1
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MS215 Arrays
Copscaymikbesieccista | oic | NszsWeghoig | ops ]
10to 1 1 83
10to 1 2 166
10to1 3 249
10to1 4 332
10to 1 5 415
10to 1 6 498
10to 1 7 581
10to1 8 664
10to1 9 747
10to 1 10 830
10to1 n 913
10to1 12 996 Maksymalna ilos¢ w 10:1
7to1 13 1079
7t01 14 162
7to1 15 1245
7to1 16 1328
7to1 17 14N
7to1 18 1494 Maksymalna ilos¢ w 7:1

Przyktady tablic mieszanych
Przyktad A: 8 x MV212 i 6 x MS215

Wspétczynnik bezpieczenstwa = 10:1

[ lloscMv2i2 | MV212 Weightskg llosé w biuletynie MS215 MS215 Weights kg
106 8

1 1

2 159 2 166
3 212 3 249
4 265 4 332
5 318 5 45
6 37 6 498
7 424

8 477

MASA CALKOWITA =975 kg
Uwaga: 2. moskitiera MAN-FG musi by¢ uwzgledniona w masie catkowitej obciazenia na 1. MAN-FG
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Przyktad B: 12 x MV212i 3 x MS215

Wspoétczynnik bezpieczenstwa = 10:1

m MV212 Weights kg llos¢ w biuletynie MS215 MS215 Weights kg
106 1 83

1
2 159 2 166
3 m 3 249
4 265
5 318
6 £l
7 44
8 477
9 530
10 583
1 636
12 689
RAZEM 938 kg

Uwaga: 2. moskitiera MAN-FG musi by¢ uwzgledniona w masie catkowitej obcigzenia na 1. MAN-FG

Przyktad C: 12 x MV212i 6 x MS215

Wspétczynnik bezpieczenstwa = 7:1

m MV212 Weights kg Qty of MS215 MS215 Weights kg
106 83

1 1

2 159 2 166
3 212 3 249
4 265 4 332
5 318 5 45
6 n 6 498
7 424

8 477

9 530

10 583

n 636

12 689

RAZEM 1,187 kg
Uwaga: 2. moskitiera MAN-FG musi by¢ uwzgledniona w masie catkowitej obciazenia na 1. MAN-FG

Lokalna zgodnos¢ z przepisami: Wspdtczynnik projektowy i limit obcigzenia roboczego (WLL) systemu zawieszenia serii Manchester maja by¢ zgodne ze

wszystkimi znanymi przepisami. Zalecenia zawarte w niniejszym podreczniku opieraja sie na wspotczynniku projektowym 10: 1, jednak istniejg réznice na arenie
miedzynarodowej w przepisach i praktykach majacych zastosowanie do zawieszenia systeméw dzwiekowych w miejscach publicznych, a czynniki projektowe 7: 1lub
5: 1 moga by¢ dopuszczalne. WE WSZYSTKICH PRZYPADKACH OBOWIAZKIEM UZYTKOWNIKA JEST UPEWNIENIE SIE, ZE KAZDY SYSTEM GtOSNIKOW Turbosound JEST
ZAWIESZONY ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI KRAJOWYMI/FEDERALNYMI, STANOWYMI/PROWINCJONALNYMI | LOKALNYMI.

e

Niniejszym Music Tribe o$wiadcza, Ze ten produkt jest zgodny z dyrektywa 2011/65/UE i poprawka 2015/863/UE, dyrektywa 2012/19/UE, rozporzadzeniem 519/2012 REACH
SVHCi dyrektywa 1907/2006/WE oraz produkt nie dotyczy Dyrektywy EMC 2014/30/UE, Dyrektywy LV 2014/35/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://community.musictribe.com/
Przedstawiciel UE: Music Tribe Brands DK A/S Adres: Gammel Strand 44, DK-1202 Ksbenhavn K, Dania
Przedstawiciel w Wielkiej Brytanii: Music Tribe Brands UK Ltd. Adres: 6 Lloyds Avenue, Unit 4CL London EC3N 3AX, Wielka Brytania
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Manufacturer’s Declaration

We, Music Tribe Global Brands Ltd.

Music Tribe Global Brands Ltd.
26th Floor, Centuria Medical Makati Century City
Makati City, Manila 1200, PH

Niniejszym oswiadczaja, ze nastepujace skfadniki:

MV212 (i warianty) Obudowy gtosnikowe

MS215 Obudowy subwoofera

MAN-FG Fly Grid

Tip Bar, Jednopunktowa ptyta szeklowa, ptyta zszywajaca

59 zgodne z odpowiednimi podstawowymi kryteriami bezpieczeristwa i ochrony zdrowia okreslonymi w majacej zastosowanie dyrektywie(-ach) WE.

Deklaracja ta jest niewazna w przypadku wprowadzenia nieautoryzowanych modyfikacji w sprzecie.

Stosowane normy krajowe i specyfikacje techniczne:

DIN EN IS0 12100

Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady projektowania - Ocena ryzyka i redukcja ryzyka

BGV (1 (zastapiony przez DGUV reg 17)

Rozporzadzenie w sprawie zapobiegania wypadkom, "Zaktady inscenizacyjne i produkcyjne dla przemystu rozrywkowego"

ANSI E1.8 2018

Technologia rozrywkowa — Obudowy gtosnikdw przeznaczone do zawieszenia napowietrznego — klasyfikacja, produkgja i testy strukturalne

2006/42/WE

Dyrektywa maszynowa

Osoba odpowiedzialna za ztozenie tego oswiadczenia:

ik

JunYong. Tao
(starszy inzynier)

Date: 2019-10-23

Music Tribe Global Brands Ltd.
26th Floor, Centuria Medical Makati Century City
Makati City, Manila 1200, PH
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